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Kurte

Terigetén ku bi destpékirina sazkirina tesevvufé di ci-
hana Tslamé de derketin, di nav Kurdan de ji belav ban.
Tekyayan ku cihé perwerdehiya tesevvufé bin, di heman
deméde bline navendén sereke yén calakiyén zanisti G
wéjeyi yén girédayé tesewufé. Van calakiyén edebi hédi
hédi vedigerin nav tevgerek bi navé “Edebiyata Tesewufé
yan Edebiyata Tekyayé”. Zimané farisi di vé tevgeré de
xwedi roleki giring ba. Hin civakén cuda én misilman ku
zimané wan é dayiki ne farisi b{, van ji bi karanina farisi
re demek diréj berdewam b0n. Kurd, ji héla erdnigariya
xwe ve di nav candén Ereb, Faris ( Tirk de cih digirin. Ji
ber vé yeké, Kurd bi candén van civakén misilman én ku
li dora wan re tékili danin. Pisti ku bline misilman, Kurd
di mizgeftan O medreseyan de ji bo férblina Qurané
ehkamén oli bi erebi li hev ketin. Ji héla farist ve mina
civakén din di edebiyaté de di bin bandora farisi de man.
Ji sedsala sazdehan dema ku edebiyata kurdi ya tesewufi
péskeftinek mezin nisan da, bandora zimané farisi kém
ba |é bi tevahi winda neb(. Sopén farisi di nav Diwan @
helbestén gelek helbestvanan weki Melayé Ciziri, Feqiyé
Teyran, Ehmedé Xani, Mewlana Xalid Sehrezori, Mew-
lewl, Mehwi, Séx Reza Talabani, Xelife Yusuf, Evdirehman
Axtepi de té ditin. Di vé xebaté me de, sopén farisi di
edebiyata Kurdi ya Tesewufi de werin got(béj kirin.

Peyvén Sereke: Edebiyata kurdi ya tesewufi, farisf,
Safiyén Kurd, Melayé Ciziri, Mewlana Xalid Sehrezorf,
Mehwi
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Tasavvufi Kiirt Edebiyatinda Fars-
ca’min lzleri

Ozet

islam diinyasinda tasavvufun kurumsal-
lasmaya baslamasiyla beraber ortaya c¢ikan
pek cok tarikat, Kirtler arasinda da yaygin-
lasmistir. Tekkeler, ayni zamanda tasavvuf-
la ilgili ilmi ve edebi faaliyetlerin de baslica
merkezleri olmuslardir. Bu edebi faaliyetler
zamanla “Tasavvuf veya Tekke Edebiyat”
adini alan bir akima déntsmustir. Bu akimin
baslica dili Farsga olmus ve anadili Farsga
olmayan farkh Misliman toplumlar da Far-
scayl uzun bir stre kullanmaya devam etmis-
lerdir. Kirtler yasadiklari cografya itibariyle
Arap, Fars ve Turk kiltdrlerinin ortasinda yer
almaktadirlar. Bu nedenle Kirtler, kendilerini
cevreleyen bu Misliman toplumlarin kiltar-
leriyle iletisim icinde olmuslardir. Misliman
olduktan sonra Kur’an-1 Kerim ve dinf ahkami
0grenmek i¢in cami ve medreselerde Arap-
cayla tanisan Kirtler, edebiyat alaninda diger
toplumlar gibi Farsganin tesirinde kalmislar-
dir. Tasavvufi Kurt Edebiyatinin blyik geli-
sim gosterdigi on altinci yizyildan itibaren
Farscanin etkisi azalmakla beraber tamamen
kaybolmamistir. Melayé Ciziri, Feqgiyé Tey-
ran, Ahmed-i Hani, Mevlana Halid Sehrezorf,
Mevlevi, Mahvi, Seyh Riza Talabani, Halife
YGsuf ve Abdurrahman Aktepi gibi Kiirtcenin
farkl lehgelerinde siir yazan pek cok sifi sai-
rin Divanlarinda Farsganin izleri goriilmekte-
dir. Bu makalemizde tasavvufi Kiirt edebiya-
tinda Farsganin izleri ele alinacakdtr.

Anahtar Kelimeler: Tasavvufi Kiirt Edebi-
yati, Farsca, Kirt Stfiler, Melayé Ciziri, Mev-
lana Halid-i Sehrezori, Mahwi

Traces Of Persian In Sufi Kurdish
Literature

Abstract

Many sufi orders that emerged with the
beginning of the institutionalization of su-
fism in the Islamic World became widespre-
ad among Kurds. At the same time, the
dervish lodges became the main centers of
scientific and literary activities related to
sufism. These literary activities gradually
turned into a movement called “Sufism or
Lodge Literature”. The main language of this
movement was Persian and different Muslim
societies whose native language was not Per-
sian continued to use Persian for a long time.
The Kurds are located in the middle of Arab,
Persian and Turkish cultures in terms of their
geography. Therefore, the Kurds have been
in contact with the cultures of these Muslim
societies that surrount them. After becoming
a Muslim, Kurds who met Arabic in mosques
and madrasahs to learn the Quran and reli-
gious provisions, were influenced by Persian
like other societies in literatlre. Since the
sixteenth century, when sufi Kurdish literati-
re showed great development, the influen-
ce of Persian language decreased but it was
not completely lost. Mollah al-Ciziri, Faqi
al-Tayran, Ahmad al-Khani, Mawlana Khalid
al-Shahrazori, Mawlawi, Mahwi, Sheikh Riza
al-Talabani, Caliph Yusuf and Abdurrahman
al-Aktapi in many dialects of Kurdish poet
who wrote poems in Persian influence is felt.
In this paper, traces of Persian in Sufi Kurdish
Literature will be discussed.

Key Words: Sufi Kurdish Literature, Persi-
an, Kurdish sufis, Mollah al-Ciziri, Mawlana
Khalid al-Shahrazori, Mahwi
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DESTPEK

Kurd yek ji wan gelén kevnare yén Rojhilata Navin in. Erdnigariya wan li xala derbasb(né
ya Asya Rojhilat ( rojavayé Asyayé cih digre. Ji bo vé yeké, di seranseré diroké de mane di bin
serweriya gelek dewlet (i imparatoriyan. Ev ji b sedem ku Kurd xwediyé pasinek diroki (i candi
ya dewlemend bin.

Bi eksa genaeta gisti kém ji Kurdan koger in ( piraniya wan wek démani bi ¢andini G xwedi-
kirina heywanan mijdl dibin.'Kurd beri ve xwedan civakek oli bin ( pisti pejirandina islamé ji
wek civakeki oli jiyana xwe domandin. Piraniya Kurdan Misilman in, Sunni { ji mezhebé Safii ne.
Lébele, hejmara Kurdén Sii ji ne hindik e.

Zimané ku ji héla Kurdan ve té bikaranin di malbata zimanén Ewropi ya Hind1 de bi farisi re pir
disibe. En ku li ser ziman G edebiyata kurdf |&kolin dikin gelemperi péskeftina zimané kurdi di d{
serdeman de -pés Islamé ( pisti lslamé- dabes dikin. Divé bé zanin ku berhemén niviski &én kurdt
beri Islamé kém in. Disa ji, nexseyén ku heta fro sax maye, heb(ina alfabeyeki kurdi pre-islam?
vedibéje.? Kurdi gelek zaravayén hevldu hene. Her ¢end di diroké de navén cuda hatine ¢ékirin,
Ié yén herl gelemperi zaravayén kurmanci (0 sorani ne. Zaravayén ku li herémek bi sinorkiri téne
axaftin zazaki 0 hewrami ne.?

Rastiya ku zimané kurdi ji héla serokén serwer ve di erdnigariya ku Kurd 1é dijin de ji héla fermi
ve nehate bikaranin, ré da ku rewsenbirén Kurd, nemaze helbestvan ( niviskarén Kurd, ji nivisan-
dina kurdt ddr bikevin ( zimanén fermi G hevpar én wé serdemé bikar binin. Ji bo vé yeké, Kurd
bi pirant erebi di warén oli G zanisti de G bi farisi di helbest 0 wéjeyé de bikaranin. Ev ne tené ji
bo Kurdan, |& ji bo gelek civakén Misilman én Asyayé wusa b{. Serefxan Bedlisi (w. 1012/1603)
ku yekemcar diroka Kurd binavé Serefname bi xebateke serbixwe de nivisi, li sGina kurdi zimané
xwe yé zikmaki, farist tercih kir. idrist BedIist (w. 926/1520) di berhema xwe ya bi navé Hist Bihist
ku diroka Osmaniyan vedibéje bi navé wiya ji pésniyar dike ku bi farisi hate nivisandin ne bi tirki.

Di nav helbestvan @ niviskarén edebiyata kurdi de ku bi zaravayén cuda yén kurdi berhem
dan, navén Baba Tahiré Uryan (w. 401/1010), Eli Heriri (w. 471/1078), Mele Perisané Dineveri (w.
823/1421), Yakub kuré Muhammedé Ezreqi (w. 987/1579), Mele Ehmedé Ciziri (w. 1050/1640),
Feqiyé Teyran (w. 1051/1641), Harisé Bitlist (w. 1189/1775), Semseddiné Exlati (w. 1085/1674),
Mustafa kuré Ehmedé Bisarani(w. 1113/1701), Ehmedé Xani (w. 1119/1707), Huseyné Batey’ (w.
1160/1747), Xanay Qubadi (w. 1168/1754), Abdullah Beytosi (w. 1210/1795), Mewlana Xalidé
Sehrezori (w. 1242/1827), Séx Ma’r(ifé N(deht (w. 1254/1838), Mele Xelilé Siirdi (w. 1259/1843),
Mah Seref Xanim (w. 1264/1847), Hidir kuré Ehmed Nali (w. 1273/1856), Séx Nureddin Birif-
kani (w. 1268/1851), Seyh Ebdurehman Xalis Talabant (w. 1275/1858), Mele Mehmud Bayezidi
(w.1284/1867), Abdurehim Mewlewi (w. 1300/1883), Ebduselam Barzani (w. 1291/1874), Mu-
hammed Feyzi Zuhawi (w. 1308/1890), Hamid kuré Eliyé Bisarani (w. 1312/1894), Selim kuré
Ehmedé Senendeci (w. 1326/1909), Muhammed kuré Osman Mehwi (w. 1327/1909), Séx Riza
Talabant (w. 1328/1910), Ebdurehman Axtepi (w. 1328/1910), Tevfig kuré Mehmud Piremérd (w.
1370/1950), Ebdurehman Rehmi Hekkari (w. 1377/1958), Eli Findiki (w. 1387/1968), Ebdulkerim

1 Martin van Bruinessen, Ada, Seyh, Devlet, Wergér: Banu Yalkut, (Stenbol: Wesanén iletisim, 2006), 32; Gulsume Cemil Abdulva-
hid, Kurdistan fi ahdi’s-Sasaniyyin, (Hevlér: Matbaatu Wizareti't-Terbiye, 2007), 132.

2 Abdurrahman Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi, (Stenbol: Wesanén Nubihar, 2013), 97-100.

3 Ehmed el-Xelil, Tarixu’l-Kurd fi’l-heddreti’l-islamiyye, (Liilbnan: Daru Hiro, 2007), 106-107; Maruf Xeznedar, Méjiyé Edebé Kurdi,
(Hevlér: Capxaneyé Aras, 2010), 1/48-49.
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Muderris (w. 1425/2005) derbaz dibin.*

Pisti pejirandina islamé, di jiyana civaki de, derf li ser binesaziyek candi ya n(i & dinamik a ji bo
Kurdan veb(. Kurd ji sedsala yekem a Hicri heta iro di byerén ku di cihana islamé de gewimin de
roleké calak listin. Guhertinén ku di gada siyasi G civaki de ¢ébln bi lez (i bez van ra adabte ban.
Pisti mizgeft . medreseyan, yek ji van deveran ku tekye heri zede belav bin erdnigariya kurdi ye.

Kurdan, bi islamé re, giringiyé didine erebi G zanistén islami da ku Qurana piroz fér bibin. Di
nav medreseyén ku damezrandin, digel zanistén islami giringi dane ziman { edebiayata erebf ji.
Li aliyé din farisi ku zimané sereke yé edebiyata tesewufi ye ihmal nekirin. Hejmara sufiyén Kurd
én ku bi helbestén xwe yén bi farisi hatine nivisin gihistine ciheki rézdar di cihana islami de ne
kém in.

1. Kurd G Tesewuf

Seranseré diroka islamé de, Kurd wek endameki calak & cihana islamé heblina xwe doman-
diye. Kurdan giringi dane avakirina mizgeftan ji bo belavkirina vé olé di gada civaki de (i hewil-
danek dilpak ji bo férkirin G férblna Qurané pék anin. Ev medreseyén ku di serdema Emewiyan,
Ebbasiyan, Sel¢lqiyan G Osmaniyan de hate avakirin, Kurd di van medreseyan de wek xwendekar
G muderris rola erini listin.

Yek ji warén ku Kurd |é calak in, tesewuf e. Zahid ( abidén ku ji sedsala séyemin a Hicri ve di
civaka Tslamé de hebin, di wexté de wek sufiyan hatin bi nav kirin. V& rewsé ré li ber koma oliya
na vekir ku pisti koma aliman jé re dibé&jin koma sufiyan. Berhemén sufiyan én ku bi pirani li ser
exlag (. menewiyaté hatine nivisin, bQn binesaziya tesewufé ku di sedsala pénc @ sesé ya Hicri de
dest bi sazibné kir.

Kurdén ku li Iraq, Tran O rojhilat G bas(iré Anatolyayé de xwedt jiyan b(n, pisti ku tesewuf li
her deré cihana Islamé de belav ba, li heman demé de ev ji tewgera exlaq ( meneviyeté re xwed?
derketin. Bi demé re, ew bline yek ji wan civakan ku galakiyén tesewufé heri pir in. Di pévajoyén
piskeftina tesewufé de em dikarin behsa gelek zahid @ sufiyén Kurd bikin. Hin ji wan di damezran-
dina terigetan de bi bandor bin, hinén din di waré edebiyata tesewufi de xwedi gotineké bihéz
ban.

1.1. Di Nav Kurdan de Belavb{ina Fikra Tesewufé G Terigetan

Kurd di navbera du navendan weki Xorasan ( Bexdayé ku li aliyé tesewufé de herf tund in,
mane. Ji ber vé yeké, calakiyén tesewufa islami ku di iran @ Iragé de destpé kiriye, zGtir bandora
vé li ser civaka Kurdan ¢ébllye. Weki din, téte zanin ku Kurdén ku li cthana fslamé serdana na-
vendén cihéreng én zanisti (0 ¢candi kiriye wan ji berhevdana zanisti ( tesewufi a wé serdemé s(d
wergirtin. Ji bill Mekke G Medine, hin alim G mutesewifén Kurd ku li medrese ( tekyayén Bexda,
Sam, Qahire 0 Stenbolé de perwerde bln, mane li wan navendan ( di navbera koma alim G sufi-
yan de ciheki rézdar bi dest xistin.> En ku vegeriyan welaté xwe medrese (i tekya avakirin (i zanist
0 tesewufa ku li van navendan dest éxistib(in, di navbera Kurdan de belav kirin.

Ji serdemén destpéké ve gava ku ramana tesewufé di navbera Misilmanan de belav b(, navén
hin sufiyén Kurd ji di nav civaka Islamf de geriya. Yek ji wan sufiyan Ebd EIf Sind (Kurdi) ye ( navé

4 Hamdi Abdulmecid es-Selefi- Tahsin ibrahim ed-Duski, Mu’cemu’s-su’ardi’l-Kurd, (Duhok: Daru Sipiréz, 2008), 47-365; Adak,
Destpéka Edebiyata Kurdi, 107-310.

5  Abdulkerim Muderris, Ulemdna fi Xidmeti’l-ilmi ve’d-Din, (Bexda: Daru’l-Hurriyye Li’'t-Tiba’e, 1983), 7-635; Terife Ahmed Osman
el-Berzenci, ishdmdtu’l-Ulem@i’l-Kurd f bindi’l-heddreti’l-islamiyye, (Libnan: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 2010), 183-318; Nazdar
Celil Mustafa, Devru’l-Ulemai’l-Kurd fi’d-Dewletil-Osmaniyye, (Erbil: Matbaatu Haci Hasim, 2013), 89-128.
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wi di nav navén séxén Bayezidé Bistami (w. 234/848) de derbaz dibe.® Eb{( Eli Kurdi, bi gotin G
siroveyén xwe yén derheqé tégehén tesewufi én weki sekr, fend, meldmet, tewhid, ma'rifet, esk,
mi’rac ve isdr hate pés.” Baba Tahiré Uryan ku di gada merifeté de kitéba xwe ya erebfi bi navé
el-Kelimatu’l-Qisar nivisiye (1 Diwan’a wi ya ji dGbeytan pék hatiye, gelek bandora wi li ser sair (
edebiyatzanan ¢é blye.® EIf Heriri (i sairén din di réya Baba Tahiré de mesan (i weki wi helbestén
kurdi nivisin.

Di serdema sazumankirina tesewufi de meriv dikare li ser bétir sufiyén Kurd biaxive. Ebdulqa-
hir Suhrewerdi (w. 563/1168) { biraziyé wi Omer Suhrewerdi (w. 632/1234) ku xelgé bajéré Suh-
rewerd ya irané ne, bingeha yek ji terigetén heri belav li cihana islamé li Bexdayé danin.

Her weha hat diyarkirin ku damezrénerén terigeta Safewiyye ku bi Tekyeya Erdebil li bak(ré
rojavayé iran li herémeké berfireh da bandora wan hebd, ji eslé xwe Kurd in. Hin endamén vé
malbaté di caryeka yekemin a sedsala sazdehan de kogi Iragé kirin G di nav wan de medreseya
Maweran a nézi bajaré Hewléré damezrandin (1 nav xelgé cthek rézgirti destéxistin. Hin endamén
vé malbaté ji Hevléré kogberé Bexdayé bln O di wexté xwe de di qada zanisté de weki kesa-
yetiyén navdar xizmet kirin. Endamén vé malbaté |i Bexdayé wek Malbata Heyderiyan a Kurd
téne naskirin.® Ev zanyari ji té vé me’nayé ku damezrénerén terigeta Safewiyye Kurd in.

Terigeta Wefaiyye ku li Bexdayé tevdigeriya, di nav Ereb, Kurd O Turkmenén Anatolyayé de
dihate naskirin. Damezréneré vé terigeté Ebu’l-Wefayé Kurdi ye. Bi navé Ebu’l-Wefayé Bexdadi ji
té naskirin. Ev zate ku li Bexdayé mutesewifén weké Ebdilgadir Geylani, Ebdulgahir Suhrewerdj,
Ediyé kuré Musafir 0 Ehmedé Rifai pesna wi dikirin G li Iragé di navbera Ereb G Kurdan de ciheki
rézdar girtiye. Dede Garkin ku yek ji muridén wi ye, terigeta Wefaiyye di navbera esiretén Turk-
men én Anatolyayé daye naskirin.

Terigeta Edewiyye ku damezréneré wé Séx Ediyé kuré Musafir e, bi pirani di nav Kurdan de
li bakQré MUsilé belav blye. Terigeta Edewiyyeyé de taybetmendiya terigetén kurdi heye. Séx
Ediyé kuré Musafir di Lubnané de hatiye dinyayé O mezin blye. Birasti der heqé tékiliya Séx EdT bi
Kurdan re ¢end nerinén cuda hene. Di gel vé ev galakiyén xwe yén tesewufi di nihala Lalesé de li
Tekya Lalesé de kir G bl mezhera eleqe G rézdariya Kurdan.?

Terigeta Saziliyye ku li aliyé Ebu’l-Hesené Sazilt (w. 656/1258) hatiye damezrandin, bi pirant
bak(ré Afrigayé belav blye. Li rojavayé Asyayé pisti Suriyé heréma ku heri zéde belav blye ba-
jaré Meriwané Trané ye. Meriwan ku Kurd li wir nisteci ne, ji dawiya sedsala sézdemin heta se-
dsala hejdeminé terigeta Saziliyye re xwedi derketi ye. Tekya ku li gundé Kak( Zekeriyya hatiye
avakirin, weki fer’eki terigeta Saziliyye li frané kar kiriye. Hin séxén ku di vé tekyeyé de postnisint
kirine ev kesin: Séx Xalid kuré Hesené Sazili, Séx Siléman kuré Xalidé Sazili, Séx Ebdurehman Eh-
delé Sazili, Séx Zekeriyyayé Sazili (w. 810/1407), Muhammed Sadiké Sazili, Séx Ehmedé Sazili, Séx
Ebdurehmané Sazili (w. 897/1491), Séx Sehabeddiné Sazili (w. 1072/1661).1

Her ¢cend terigeta Qadiriyye li Bexdayé hate damezrandin, ew hema hema di hemi navendén
giring én zanisti 0 ¢candi yén cihana islamé de cthek rézdar bidest xist. Ew hin ji weki yek ji d(

6  AliTenik, Tarihsel Siirecte Kiirt Cografyasinda Tasavvuf ve Tarikatlar, (istanbul: Ndbihar Yayinlari, 2015), 177.

7  Tenik, Kiirt Cografyasinda Tasavvuf ve Tarikatlar, 178.

8  Baba Merdox Rihani, Tdrix-i Mesdhir-i Kurd, (Tehran: Capxane-i intisarat-1 Surdis, 1382), 1/26-27.

9 ibrahim el-Haydari, ‘Unvdnu’l-mecd fi beydni ehvdli Bexdad ve’l-Besre ve Necd, (Libnan: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 2010), 73-74.

10 Selefi-Duski, Mu’cemu’s-su’ardi’l-Kurd, 47-48.

11 Abdulcebbar Kavak, “Abdiissamed Tadar’in NGru’l-Envar’ina Gére iran’da Saziliyyenin izleri”, Tasavvuf ilmi ve Akademik Arastir-
ma Dergisi 34, (2014/2), 58-67.
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terigetén mezin di nav Kurdan de hebiina xwe didomine. Deverén Kurd én sereke ku terigeta Qa-
diriyye |é belav blye her d0 herémén Musil 0 Sehrezor in. Ev teriget bi demeké kurt de di navbera
Kurdén Anatolya, Suriye ( Trané ji belav bd.

Yek ji terigetén heri bi bandor a ku bandora wan heta iro berdewam e di nav Kurdan de
Negsibendiyye ye. Ev terigete serf de bi pirani li Asya Navin @ Trané belav b( ku navenda cala-
kiyén terigeté Buxara bi. Lé serdema Ubeydullahé Ehrar (w. 895/1490) G Ehmed Sirhindi (w.
1034/1624) ku wek imamé Rebbanf dihate binavkirin de di navbera Kurdén Efganistan (i irané de
péskevtinek berbicav dest éxist.!> Serdema ku terigeta Neqsibendiyye bi gisti bandora vé li ser
Kurda bi héz blye, serdema Mewlana Xalid e. Mewlana Xalid mutesewufeké Kurd li Sehrezoré
ba. Bi desté wi terigeta Neqsibendiyye li Rojhilata Navin de gellek bi héz ba. Di gel Mewlana Xalid
ev teriget wek Negsibendiyye-Xalidiyye hate binavkirin ( bi lez di deverén Kurda de belav bd.
Neqgsibendiyye b terigetek herl mezin ku Kurd pére ne.

Ji sazkirina tesewufé heya serdema Osmani em dikarin behsa gelek sufiyén Kurd én navdar
ku navé wan her dem dihate gotin bikin. Lé niha dixwazim navé ¢end kesén bi nav G deng be-
jim: Séx Ebu’l-Wefayé Kurdi, Séx Ebdulgahir Suhrewerdi, Séx Omer Suhrewerdi, peyreve terigeta
Mewleviyye Husameddin Celebi, ji mutesewufén ku li bal Sultan Selimé Yekem pir giymet bd
Séx Mekki Efendi, Séxé Xelweti li Misré de $Séx Mehmudé Kurdi, Séx Mehmud Urmevi ku xwedi
Tekyeya Ezizan b( li Diyarbekré, Li Medineyé Munewwere de Seyyid Muhammed Berzenci (1 Séx
ibrahim Gorani, Séx Ma’r(if Berzenci 0 Mewlana Xalid Sehrezori, Séx Ebdurehman Xalis Talabani
ku damezréneré fer’a Xalisiyye b{, Séx Muhammed Emin el-Kurdi.

1. 2. Derketina Edebiyata Kurdi ya Tesewufi G N{inerén wé yén Sereke

Mina gelek civakén din én Asyayé, di nav Kurdan de beri edebiyata niviski, edebiyata
devki berfireh blye.* Mévanén sereke yén diwanxaneyén gundan { merasimén gisti hozanén
Kurd bdn ku ji wan re dihate gotin Dengbéj. Pisti belavb(na tesewufé di navbera Kurdan de bi
navé Qesidebéj hozanén n( derketin li waré oli de. Ev hozanén oli ku gelek caran bi benderan
geside dixwendin, bline hémanén berbicav én sohbetén tekya G diwanan.

Di nivisiné de derketina ziman ( edebiyata kurdi bi saya helbestén sufiyan ¢éblye. Ji ber vé
yeke, em dikarin bibején ku edebiyata kurdi ya tesewufi ji vé tarixé derketiye. Helbestén Baba
Tahiré Uryan ku ji sufiyén sedsala yazdehé ya Miladi ye, di waré ziman ( edebiyata kurdi de ye-
kem xebata ciddi téte hesibandin.'* Baba Tahiré Uryan helbestén xwe bi zaravayé Lori yé kurd?
nivisandiye. Pére Eli Heriri (w. 471/1078) hatiye (i evé ji bi zaravayé kurmanci helbest nivisandiye.
Mele Peresan (w. 823/1421) ku helbestén xwe bi zaravayé goranf nivisandiye di nav Kurdén Tran
G Iragé de hatiye naskirin.*

Ji sedsala yazdeh a Miladi heya sedsala sazdehan, di waré edebiyata kurdi ya tesewufi de
ti calakiyek mezin nayé ditin. Lé Diwana Melayé Ciziri ku di dawiya sedsala sazdehan G niveka
yekem a sedsala hevdemin de jiyaye, b( xala wergerxé him di ziman ( edebiyata kurdi de him ji
di edebiyata kurdi ya tesewufi de. Pisti wi gelek berhemén n{ én serkefti hatin nivisandin. Ber-
hemén Feqiyé Teyran ji bo gel G karen Enmedé Xani him ji bo gel him ji bo sahip revacan nisana
xwe histin li ser serdemé.

12 Hamit Algar, Naksibendilik, (istanbul: insan Yayinlari, 2013), 69-81.

13 Xeznedar, Méjiyé Edebé Kurdi, 1/179-180; Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik, 25
14 Tenik, Kiirt Cografyasinda Tasavvuf ve Tarikatlar, 174.

15 Xeznedar, Méjliyé Edebé Kurdi, 2/22-38, 205-289.
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AA A

Gava ku berhem 0 helbestén Melayé Ciziri G Ehmedé Xani di derdorén medrese ( tekyeyan
de dihate xwendin, carinén Feqiyé Teyran ji destpé kir di navbera gel de belav b(. Li aliyé din
Mewlida Nebf ya Mele Huseyné Bateyi di waré edebiyata kurdi ya tesewufi de cihek giring girt.®
Réz G hurmeta ku Mewlidé Siléman Celebi di nav Tirkan de li Anatolyayé bidestxistibl, Mewlida
Bateyi jl heman réz di nav Kurdan de bi destxist.

2. Sopén Farist Di Edebiyata Kurdi ya Tesewufi de

Em dikarin bibéjin ku gotin G sembolén tesewufi yén farisi bi gelemperi di edebiyata kurdi ya
tesewufi de hatiye bikaranin. Em vé yeké di helbestén ku bi kurdi ( bi farisi hatine nivisandin de
dibinin. Ji xeyné vé, Kurdén ku li irané dijin bitebieté hal z&detir di bin bandora farisi de mane.
En ku li Irag, Suriye (0 Heréma Qefqasé dijin li gor Trané bi kurdiyeki zelal axaftine. Lébelé disa ji
kém ji be ev herémén digel Tirk ( Ereban dijiyan de bandora zimanén tirki G erebi li ser helbestén
kurdi ¢céblye.

Ne raste ku meriv bifikire ku farisi tené bandora vé li ser helbestvanén edebiyata kurdi ya
tesewufi de ¢ébllye. Bandora farisi di waré edebiyaté de li ser gelek civakén Misilman ¢éblye G
ji bo demek diréj devam kiriye.

Emé hewl bidin sopén farisi di edebiyata kurdi ya tesewufi de di bin d{ sernava vekolin.
1. Heb(na Helbestén Farisi Di Nav Diwanén S(fiyén Kurd

2. Bikaranina Safiyén Kurd Peyv ( Tégehén Farisi Di Helbestén Xwe Yén Tesevvufi de.
2.1. Heb(na Helbestén Farisi Di Nav Diwanén Sifiyén Kurd

Helbestvanén Kurd bi sedema ku xedi candeki berfireh in bi zimanén erebi, tirki G farisi hel-
best nivisin. Mulemmayén wan nisané vé rastiyé ye. Di nav van zimanan gada edebiyaté de yé
ku heri zéde hatiye nivisin farisi ye. Gelek stfiyén Kurd ji wek sGfiyén din demeke diréj besek ji
helbestén xwe bi farisi nivisin. Em dixwazin di vé besé de cend numime péskes bikin.

2.1.1. Mewlana Xalid Neqsebendi (w. 1242/1827)

Mewlana Xalid yek ji alim G sGfiyén navdar én Sehrezoré ye. Wek séxé terigeta Negseben-
di-Muceddidi hatiye naskirin. Xwedi berhemén islami  Diwanek tesewufi ye.

Helbestén Diwana Mewlana Xalid wek farisi, erebi kurdi ji sé zimanan pék hatiye. Hejmara
malik O ferdén Diwané hezar G du sed ( penci hest (1258) e. Hezar G nud G yek (1091) malik bi
zimané farisi hatiye nivisandin. Eve nisan dide ku % 82’é Diwané ji malikén farisi pékhati ye.

Bendek farisi ji Diwana wi:Y’
Ol 5 b dar @bl 0135w 45 e

Ob) 9 35w )BT Js 53 S b
Ez ku heyrana canan im. Ma ez dikarim ji xan G mana bifikirim?

An fikra berjewendiyé G ziraré té bira min?

ole ) QA g Ol (S5 Js o

16 Xeznedar, Méjiyé Edebé Kurdi, 2/289-482.
17 Mevlana Halid-i Bagdadi, Divan (Matbuy), (istanbul: Fethi Demir Matbaasi, 1955), 12.
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de.

wi.

Ol o 95 s xS xS sl

Evina Mediné di dilé min é teng da wisa bicih bl kul i wir behsa bihisté ji nayé kirin.

Jo 39l pls had cansSls 0T G
Olad d5g 390 oL &5 9yl AT

Dema ku Medine wek bajér héj nehatibu navandin @ saretkirin, ev cih dilé Tubba’é kire lepiké

W e b el dbazr S o Qb
Olowel 1 ¢xaa) o adlebs 4 (Sal
Medine axek wusa ye ku Cibrilé Emin bi sed ricayan ji bo ziyareta wi ji ezmen hate xwar.

el 9 o pol @3 1 G caSs 0T G
Olil>g) 8y0) kel Judgh (5ya
Medine axek wusa ye ku berf afirandina Adem, civata R(haniyan sibé G évaré dihatin serdana

39 Cawgd Gl S dalgs aSiul JLs )
Olrg udl o8 alid Gl 31 Ay
Medine bi ramana ku ew é bibe cihé heval, héj beri bibite bajér, qibla gel (icinan ba.

o0 &S o clxs 9l o Olgs s8I Cand
0T Bob 03,539 a8 31 crtedS lglls
fro Medine cihé razané (mirina) wi ye. L& tu mehcubiyeta min bibine ku min, tevi cend salan

nekari bigim serdana wi.

dadie clns )3 apdd S 61U
J3 jg 31 O 1S 3 (5B 3, g5
Ey Xalid! Heta kengi dé rliné wek mehcib G munfeil? Rabe 0 li dora tirba wi bi dil bigri.

2.1.2. Haci Qadiré Koyi (w. 1315/1897)*®
Helbestek ji Diwana Haci Qadiré Koyi (Bi navé Ey Dost):*°

OS ) ysz 9 & iy 3 Jd g !

18

19

Haci Qadiré kuré Ehmed e. Ji sairén navdar én sedsala nozdehemin e. Li sala 1230/1816'é de li bajaré Koysancak ji dayik buye. Li
Iraq O irané li cem gelek alimén medreseye yén vé caxé ilm tehsil kir. Pasé ¢( Stenbolé ( bl mamosteyé zarén malbata Bedirxa-
niyan. Heta wefata xwe li sala 1309/1892’é ma li Stenbolé G li wir wefat kir. Qebra wi |i Goristana Karaca Enmedé de ye. Haci
Qadiré Koyt wek saireki welatparézé Kurd hate nas kirin. Helbestén xwe zédetir li ser van mijaran nivisiye. Mexlesa wi “Haci” ye.
Bnr. es-Selefi, Mu’cemu’s-su’ardi’l-Kurd, 294-295.

Serdar Hemid Miran, Kerim Mustafa Sareza, Diwané Haci Qadiré Koyi, (Sine: Sare Kitébé Midya, 2707), 230.
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oS 193 o2l ploylzg Js 2o
Ey dost! Dilé (min) ji benda xem 0 cevré azad bike
Ji derdé dilé (xwe) ez bécare me. Bi rehma xwe bibe dermané (derdé min)

OS 19y o8 )8 ) el oS (Bliiee

OS 10 Sge 5525 Obigs 9 s !

(Dilé min) mustaqé nezera te ye, bi kerema layik bibine
Ey Xusrevé bedevan, li aliye kolé (xwe) re nezerek bike

OSIQ 9 0 g S W gm (0 & (52

Pplo 55 paE (ke e o5 61

(Keseki mina) min sewiti (i bé ser ( pé ra rehmeki bike

Ey (kesé ku) hatiyi meclisa me, tu (weki) heyiveki bi renge gul i.
Pl 95 Sl 9 iz pg OSSp

Bl oylza Js  din S 6

Bijangén te xencer (e) G biriyén te (ji wek) sahek e

Heta kengi dilé vé ‘ebdé bécareyé xencer biki

RIS O Glad Giog)s ds pls

OS5 193 0jad el 4 Cos e @iz OB

Dilé derwisé heviya nezereki (te) ye

Bi vé cavén resé mest bi yek car (derdé dilé min) derman ke

CSMa ($9pl @3 S8 3L Ol

Clo o8 51 g Ol a8

Cané (min) b fedayé xema biriyén (te yén ku meriva) dik(je
Gul perisan b, belgé (gulé ji) ji bedeviya te serm dike

2.1.3. Séx Rezayé Telebant (w. 1328/1910)%°
Medhiya S$éx Rezayé Telebani der Heqé Sahé Negsibend:*

Lo ol slg S9)y a9 Caxrl> sdld

Lo ol el G9! Caolye 3o

20 $éx Rezayé Telebani kuré kuré $éx Ebdurahman Xalis Telebani ye. Li sala 1257/1841’é de li bajaré Kerkuk ji dayik buye. Li cem
bavé xwe ( gelek alimén vé gaxé ilm tehsil kir. Zédetir bi si'r i edebiyaté rojén xwe borand. $éx Reza kurdi, erebf, farisi G tirki bag
dizani. Demek li Stenbolé ma. Neziki wefata xwe li Bexdayé jiya G li sala 1328/1910€ li wir wefat kir. Mexlesa wi “Reza” b(. Li sala
1327/1909’¢ de li saré Sileymané de wefat kir. Bnr. es-Selefi, Mu’cemu’s-su’ardi’l-Kurd, 236-237.

21 Séx Rezayé Talebani, Diwané Séx Rezayé Talebani, Serh: Sakdr Mistefa, (Hevlér: Capxaneyé Aras, 2010), 250.
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Qibla haceta b riyé Bahaddiné me
Kemera mihrabé ye brlyé Bahaddiné me
i Ol ol Oy 245

Lo el slg 595 39 OBl Jie

Tekya r(thaniayan e cihé (hezreta) wi

Xaniyé dilavanan b( gundé Bahaddiné me

OBl pline 53 (g sy Sogy 52
Lo il slgr 95 290 sed So=
Bihna EbUbekir e bihna wi li cem salikan

Exlagé péxember bl exlagé Bahaddiné me

0 Qlagye 3 b el (S 5o
Lo ol slgy Sgea QB 3 5o
Her kesek ji xem G perisané xilas dibe

Di gerara keziyén Bahaddiné me

WSy 1y OSie Casd FliaeS sdzi
Lo ol slgy S93b )81 <053
Penca kustaxé deste neyaran biskin

Bi héza baz(yé Bahaddiné me

Uy s 53 dll desws 035 gty
Lol sler S92 935 5980 @80
Min di behra Riza(yé Xuda) da Iékolin kir

Min mirari dit carek din di bihna Bahaddiné me

2.2. Bikaranina Sifiyén Kurd Peyv ( Tégehén Farisi Di Helbestén Xwe Yén Tesevvufi de

Kurdi G farisi ji yek malbaté ne. Ev ji malbata zimanén Ewropi ya Hindi ye. Bi vé sedemé gelek
peyv O tégehén farist di zimané Kurdi de ji té bikaranin. Ji xeyné wan peyv ( tégehén farisi, hin
tégehén farisi yén tesewufi ji li aliye sairén Kurd hatiye bikaranin. Ev kare heta iro ji berdevam
e. Me li destpéka gotaré de ji ani ziman ku gelek helbestvanén civakén misilman -Kurd, Tirk G
hvd-bikaranina peyv (i tégehén farisiyén tesevvufi de hevbes in. Lére ez dixwazim ¢end numiine
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bidim li ser sopén farisi di helbestén kurdi én tesewufi de.
2.2.1. Diwana Melayé Ciziri (w. 1050/1640)
Numdineya ewil ji Diwana Melayé Ciziri ye.?
Sebahulxeyri xané min sehé sirinzebané min

Tu wirlh O rewané min bibit qurban te cané min

Te’alallah ¢i zat 1 tu ¢i wé sirinsifat T tu

Ne wek gend G nebat i tu yeqin rGh ( heyat Ttu

Heyat (i raheta canim sebahulxeyri ya xanim

Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn ( balayé

Sebahulxeyri mesta min letifa cam bi desta min

Xumar O meyperesta min tu wi meqsid O gesta min

Ji megshdan tu wi bes min bibin ber cerxé etles min

Ji xeyré te nevét kes min bi restlizén mugewwes min

Di benda zulfé cewkan im sebahulxwyri ya xanim

Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn ( balayé

Ji wé zulfé ji wé bendé reha bim |é ji peywendé

Siyehcesmé sipizendé te sohtim sopheté findé

Suphé sem’ (1 semal im ez ji ber hubba te lal im ez

Ze'if im wek hilal im ez sifetgoyin dikalim ez

Vi bulbul ra bi eyvan im sebahulxeyri ya xanim

Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn  balayé

22 Mela Ehmedé Ciziri, Diwan, Wergér, Osman Tung, (Stenbol: Wesanén N(ibihar, 2008), 196.
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2.2.2. Diwana Pertew Begé Hekkari (w. Pisti 1234/1819)*
Helbestek ji Diwana Pertew Begé Hekkari Bi Navé “Dilé Dilber TG Bibine”:?*
Dilé dilber t( bibine ge ji mermer meke behs

Qed 0 balayé binére ve ji ‘er’er meke behs

Weke nusxa dilé min zédet serha xemé ‘esq

Fesl G babét kitéban heme per per meke behs

Mi ji ser ta bi gedem sax neman bend ( gehek
Yar bé same hum ji ‘esqé ser ser meke behs
Sir G tir G tir O nize weki baran li min

(La tecze’) kirme get ji dilé ker ker meke behs

Ji sere agiré dilé heme s6tin me wuc(d
Pertew idi ji vé naré te li ser ser meke behs
2.2.3. Diwana Mehwi (w. 1327/1909)*
Carinek ji Diwana Mehwi:%®

Be teref em nexosi bécaret

Nigehi kun bi cesmi bimarit

Boye detnéme perdekey cawim

Ke biposim zi cesmi exyarit

Encam

Kurd yek ji civakén calak én cihana Tslamé ne. Seranseré diroké di erdnigariya ku Kurd nistect

23

24
25

26

Pertew Begé Hekkari navé wi yé rasti Mustafayé kuré Ebdullah e. Li sala 1170/1856’¢ de li Hekkari’yé ji dayik buye. Ji malbata
mirén Hekkari ye. Kesayetiyeki xwedi ilm  tesevvuf e. Bi Diwana xwe ya Kurdi ve hatiye naskirin. Mexlesa wi “Pertew”e.
Zanyariyén der heqé jiyan 0 wefata wi li hev nagre. Lé disa gelek Iékoliner isaret dikin ku wefata wi di navbera 1234/1819 G
1250/1835 de ye. Bnr. Feqi Huseyin Sagnig, Diroka Wéjeya Kurdi, (Stenbol: Wesanén Entituya Kurdi Ya Stenbolé, 2002), 427;
Hemdi Ebdulmecid es-Selefi, Tehsin ibrahim ed-Daski, Mu’cemu’s-su’ardi’l-Kurd, (Erbil: Daru Sipiréz, 2008), 194-196.

Tehsin ibrahim Daski, Diwana Pertew Begé Hekkari, (Duhok: Daru Sipiréz, 2006), 172.

Navé wi Muhammed kuré Osman e. Iragé ji neviyén $éxé Reg’e. Li sala 1246/1830’¢é de li bajaré Mavet ji dayik buye. Bavé wi
Osman, ji xelifeyén Séx Osman Siraceddiné Tevill bu. Mehwi Iraq G irané gelek medreseyan de ders xwend O tehsila xwe ya
medresé temam kir. Li Bexda 0 Sileymaniyé ¢end sal wezifa imametiyé kir. Li aliye tesevvufé de ev ji weki bavé xwe mintesibe
terigeta Negsebwndi-Xalidi bu. Xelifeyé $éx Muhammed Bahaeddiné kuré $éx Osman Siraceddin Tevili bu. Pisti sefera Heccé li
sala 1300/1882’é de ¢ Stenbolé G Sultan Ebdulhemidé Duyemin ziyaret kir. Mexlesa wi “Mehwi” ye. Li sala 1327/1909’¢ de li
saré Sileymané de wefat kir. Bnr. es-Selefi, Mu’cemu’s-su’ardi’l-Kurd, 320-321.

M. Zahir Ertekin, HEmin ‘Umer Xosnaw, Diwana Mehwi Latinikirin ( Ferhenga Sorani-Kurmanci, (Diyarbakir: Wesanén Lis, 2018),
240.
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blne di bin serveriya gelek imparatoriyén cihéreng de mane. Di gel vé heta roja iro Kurd karin
cand G kevnesopiyén xwe biparézin.

Pisti ku Kurd bin Misilman, ji bo cand ( saristaniya Islamé hewleke ciddi dan. Wan ji bo mirata
canda islamé di warén zanist, tesewuf, felsefe, edebiyat (i huneré de berhemén héja nivisandine.
Kurd ji bo ku mirasa olf bigije nifsa nG di waré zanisti de zimané erebi, di waré edebi de wek ci-
vakén Misilman én din zimané farisi bikaranine. Bihevrejiyana Kurdan digel Fars G Ereban G blna
zimanén erebf ( farisi dG zimanén fermi én dewleté, bl sedema dlrketina Kurdan ji bikaranina
zimané xwe yé zikmaki. Sedsala yazdehé yé Miladi ku di waré ziman ( edebiyata kurdi de ber-
hem hatine nivisandin serdemeke giring e. Sedsala sanzdeh G hefdehé d{ serdemén giring in ku
di waré ziman @ edebiyata kurdi de berhemén héja hatin nivisandin. Di vé serdemé pékhatina
piraniya helbestvanan ji sufiyan, di péskeftina edebiyata kurdi ya tesewufi de rolek giring list.
Helbestvan ( niviskarén mutesewif €én mina Melayé Ciziri, Feqiyé Teyran, Ehmedé Xani, Huseyné
Bateyi, kesayetiyén péseng én van serdeman in. Berhemén kurdi ku wana nivisibln, him di nav
gel him ji di nav koma alim G sufiyan de belav b ( cihek rézdar bidest xistin.

Di gel van péskeftinén erénf di waré edebiyata kurdi ya tesewufi de, Kurdan farisi re bi tevahi
ji bir nekirin. Her ¢end helbestvanén Kurd weki beri bi farisi re mijdl nebdn ji, 1&6 kém ji be nivi-
sandina helbestén farisi 0 bikaranina peyv (i tégehén farisi én tesewufi heta iro devam kir. Sopén
farisi di Diwanén Kurdi de wek helbest 0 di helbestén Kurdi de jT wek peyv O tégehén tesevvufi
ber bi cav e.
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